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Nå er jeg på dette usle hotellet igjen. Min fars hotell hvor han beværter nazitiske leger og 
SS-folk. For ikke å snakke om disse utålelige Tötenskiold folkene. Så prektige de framstår. 
Så overlegne. Vi befatter oss ikke med politikk sier de. Selvsagt støtter vi ikke den bayerske 
oppkomlingen sier de, eller jødepolitikken hans. Men hvor var de da Weimar republikken falt og 
et siste håp om et demokratisk Tyskland ble knust. Oppe i det fornemme slottet sitt, ubemerket 
av det som skjer rundt dem. Har de ikke hørt Ozzietskys dikt "Først kom de for å ta jødene..." 
Utålelige folk.
 
La gutten bli med på en forretningsreise, sier far. La han se verden, la han se hvordan det blir 
gjort. Når Thorelius ber om noe, gjør man det. Så enkelt er det. Så derfor har jeg med min sønn 
hit, til et sted jeg hater i et ærend jeg avskyr, nemlig simple forretninger. Hvor meget heller 
skulle jeg ikke vært med mine kjære bøker. Men ingenting står mot far. Han får viljen sin. Alltid. 
Jeg hater han. Jeg hater han mer en noen andre i verden.
 
Radioen brakte sjokkerte nyheter. Zeppelineren Hindenburg har styretet i et brennende 
flammehav. Det betyr slutten for zeppelinernes æra. Jeg er fylt av et rødt raseri. Jeg er for 
opprørt til å skrive. At han kan være så ussel.
 
Jeg har funnet tilbake til roen gjennom meditative øvelser jeg har lært i Østen. Skulle ønske 
jeg kunne fått fri fra alt dette og reise dit igjen. Min fars forretninger med sin gamle venn, Nerü 
Tötenskiold, tok brått slutt tidligere i år, grunnet uenighet om luftfartens framtid. De splittet 
selskapet og nå knappe fire måneder senere, dette. Nerü er ruinert og fars rikdom fortsette å 
stige. Dette kan umulig være tilfeldigheter. Som alltid, faller skjebnen i fars favør. Ingen kan stå 
imot han.
 
Min sønn finner seg til rette i det minste. Han vet ikke at jeg ser det, men han sniker på de 
lokale pikene. Han om det. Jeg hadde håpet at ved å være her, fjernet fra sin farfars innflytelse, 
kunne han utvikle sunnere karaktertrekk. Men han kopierer sin farfar, som er en legendarisk 
skjørtejeger, selv i en alder av 94 år. 
 
Min sønn har en skarpsindighet jeg ikke kan tro kommer noe annet sted enn fra meg. Nå sitter 
han og oversetter en gammel inskripsjon fra gammelrumensk. Det er håp for gutten.
 
Jeg kjenner selvfølgelig lokalhistorien og legenden om den onde Hertugen og krypten. Den er 
trolig her på stedet, uten at jeg kan se at det skulle interessere meg. Men guttungen har satt seg 
i hodet å finne den.
 
En liten dråpe eller to i den gamle skogvokterens øl og han er på sykestuen. Intet problem for 
guttungen å få tak i nøkkelen hans nå. Spennende å se hvordan dette utvikler seg.
 
Nå har han tatt med seg fruentimmeret ned i krypten. Jeg fulgte etter i smug. Fra luken kunne 
jeg se han ta den ene ringen fra Hertugens hånd. Så sviktet motet. Jaja, han er jo bare 14 år. 



Han vokser det nok av seg.
 
Kjære journal. Dette blir siste nedtegnelse. Min sønn forlot krypten og murte nøye igjen etter 
seg. Han sa han følte seg syk, og jeg har latt han reise. Med møye har jeg brutt meg inn i 
krypten igjen. Der åpnet jeg forsiktig kisten. Den gamle Hertugen er i ferd med å få bevistheten 
tilbake. Han er fortsatt svært svak, men visse magiske evner har jeg da. Det var en smal sak å 
ta den ene ringen fra han. Men jeg skyndte meg å lukke igjen kisten. Hvor lang tid vil det ta før 
han har fått kreftene igjen, nok til å bryte ut av kisten. Jeg låste den forsvarlig igjen. Og så satte 
jeg meg ned å studerte ringen.
 
Jeg kan ikke tro det! Det er en av de. En av de. Jeg holder i min hånd en Orbis. En av ti 
maktens ringer. Jeg gråter av glede for dette betyr at jeg endelig er fri fra min tyranniske fars 
klør. Jeg har Orbis Competentia. Correspondence! Ringen for Rom. Jeg er fri, fri, fri.
 
 
 
 


